
രാമചരിതം: എൺപേത്തഴാം പടലം
വ്യാഖ്യാ: േഡാ. കുമാർ െജ



രാമചരിതം: എൺപേത്തഴാം പടലം
വ്യാഖ്യാതാവു്: േഡാ. കുമാർ െജ
(മലയാളം: കവിത)

Editorial content © 2023, Dr. Kumar J

The electronic versions have been created by
making use of the production infrastructure of
River Valley Technologies.

The electronic versions were generated from
sources marked up in LATEX in a computer running
gnu/linux operating system. pdf was typeset
using XƎTEX from TEXLive 2020 and the cloud
framework, Ithal (ഇതൾ). The base font used
was traditional script of Rachana, contributed by
KH Hussain, et al. and maintained by Rachana
Institute of Typography. The font used for Latin
script was Linux Libertine developed by Philipp
H. Poll.

The electronic versions are released under the
provisions of Creative Commons Attribution
ShareAlike license for free download and usage.

The demon Kumbhakarna is defeated by Rama
and Lakshmana, a painting by Annonymous. The
image is taken from Wikimedia Commons and is
gratefully acknowledged.

Sayahna Foundation
jwRa 34, Jagathy, Trivandrum, India 695014
uRl: www.sayahna.org

http://river-valley.com
https://www.latex-project.org
https://tug.org/xetex/index.html
https://tug.org/texlive/index.html
https://ithal.io
http://rachana.org.in
http://rachana.org.in
http://www.linuxlibertine.org/index.php?id=91&L=1
https://creativecommons.org
https://creativecommons.org
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:The_Demon_Kumbhakarna_Is_Defeated_by_Rama_and_Lakshmana.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:The_Demon_Kumbhakarna_Is_Defeated_by_Rama_and_Lakshmana.jpg
https://commons.wikimedia.org
http://www.sayahna.org
http://www.sayahna.org


രാമചരിതം:
എൺപേത്തഴാം പടലം

3



സംഗ്രഹം
യുദ്ധത്തിൽ അപകടം സംഭവിക്കാെത വിഭീഷണ�
െന ലക്ഷ്മണൻ രക്ഷിക്കുന്നു. അതിൽ പ്രേകാപി�
തനായ രാവണൻ ലക്ഷ്മണനു േനെര േവൽ പ്ര�
േയാഗിക്കുന്നു. േദവഗണങ്ങൾ അതു് കണ്ടു് ദുഃഖിക്കു�
കയും ലക്ഷ്മണെന അനുഗ്രഹിക്കുകയും െചയ്യുന്നു.
രാവണെന്റ േവേലറ്റു് നിലത്തുവീണ ലക്ഷ്മണെന
കണ്ട ശ്രീരാമൻ കുപിതനായി രാവണനു േനെര
അസ്ത്രങ്ങൾ പ്രേയാഗിക്കുന്നു. ലക്ഷ്മണെന്റ ശരീര�
ത്തിൽ തറച്ചിരുന്ന േവൽ ഊരിെയടുക്കാൻ വാ�
നരന്മാർക്കു് സാധിക്കുന്നില്ല. രാമൻ നിഷ്പ്രയാസം
അതു് വലിച്ചൂരുന്നു. അതിനു േശഷം ലക്ഷ്മണെന്റ
സംരക്ഷണച്ചുമതല വാനരന്മാെര ഏൽപ്പിച്ചിട്ടു്,
ആരാലും രക്ഷിക്കാൻ കഴിയാത്ത വിധം രാവണ�
െന െകാല്ലുെമന്നു് പ്രതിജ്ഞ െചയ്യുന്നു.

പാട്ടു് 1

െചറുത്തിൈള മന്നൻ െപാഴിന്ത െചഞ്ചരങ്കളാേല
െചകത്തിനിടർ െചയ്യുമന്നിചാചരനുേപാർേവൽ
മറുത്തവനുടമ്പിട നടത്തുമതിെനാട്ടും
വഴിെപ്പട വരാെതാഴിന്ത കാരണമേന്നരം
െപാറുപ്പതരുേത നിൻ െവല വീരിയമെതൻേറ
പുകഴ്ന്തു െകാടിലൈങ്ക മന്നനിത്തരമുൈരത്താൻ-
കുറിെക്കാള്ളിനിെയങ്കിെലതിരിട്ടവെര നീയാൻ
െകാടുപ്പെമാടു െകാൽവതിൻ മുൻ മീണ്ട വഴി നൻേറ.

േലാകത്തിനു് ദുഃഖം ഉണ്ടാക്കുന്ന നിശാചരനായ
രാവണെന്റ േവലിെന എതിർത്തു് ലക്ഷ്മണൻ ശര�
ങ്ങൾ െചരിഞ്ഞു. അതിനാൽ രാവണൻ പ്രേയാ�
ഗിച്ച േവൽ വിഭീഷണെന്റ ശരീരെത്ത െതാട്ടില്ല.
അേപ്പാൾ, ലക്ഷ്മണെന്റ ബലവീര്യങ്ങൾ തടുക്കാൻ
പ്രയാസമാെണന്നു് പുകഴ്ത്തിെക്കാണ്ടു് ലങ്കാധിപ�
നായ രാവണൻ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: ഇനി എങ്കിൽ
കുറിച്ചു െകാള്ളുക. എതിരിട്ടവെര വളെര ഭയാനക�
മായി/കരുേത്താെട ഞാൻ െകാല്ലുന്നതിനു മുേമ്പ
നീ രക്ഷിച്ചതു് നന്നായി.

കുറിപ്പു്

െചകം — േലാകം
ഉടമ്പ് —ശരീരം
മീണ്ട വഴി —രക്ഷിച്ച രീതി
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നൻറിടയിൽ മീണ്ടതു
വിപീഴണെനയിേപ്പാൾ

നല്ലവരിൽ മുമ്പുൈടയ
നിന്നുടലിടേപ്പായ്

െചൻറുയിർതകർത്തുകൈള
വാനിതവരിൻറൂ

െചൽവമുള്ള േവൽ വിൈരവിെലൻ
കര െവലത്താൽ

എൻറിതുമുൈരത്തതങ്കു
ചാടിനനിലൈങ്ക-

ക്കീചനിൈമേയാർ
മുനിവെരൻറിവർകെളല്ലാം

െചൻറവനുടമ്പിലതേങ്കറും
മുന്നുൈരത്താർ-

െചെമ്മ വരിെകൻറിൈള
യമന്നവനേന്തരം.

ഇതിനിടയിൽ വിഭീഷണെന രക്ഷിച്ചതു് നല്ലതു്.
ഇേപ്പാൾ നല്ലവരിൽ മുമ്പനായ നിെന്റ ശരീരത്തിൽ
കടന്നു് നിെന്റ ഉയിരിെന കളയാൻ േവണ്ടി, ഐശ്വ�
ര്യമുള്ള േവൽ, എെന്റ ൈകക്കരുത്തിനാൽ േവഗ�
ത്തിൽ ഇതാ വരുന്നു. ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു ലങ്കാധി�
പൻ േവൽവീശി. ഈ േവൽ െചന്നു് ലക്ഷ്മണെന്റ
ശരീരത്തിൽ തറക്കുന്നതിനു മുൻേപ േദവന്മാരും മു�
നിമാരും ‘ലക്ഷ്മണനു് മംഗളം വരെട്ട’ എന്നു് ആശം�
സിച്ചു.

കുറിപ്പു്

െചെമ്മ —ഐശ്വര്യം/മംഗളം/നന്മ
ഇലെങ്കക്കീചൻ —രാവണൻ
െചൽവം —ഐശ്വര്യം
ഇൈമേയാർ — േദവന്മാർ
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മന്നവെന േനാക്കി വളർേതർ നിചിചേരചൻ
വമ്പിെനാടു ചാടിയലറിൻറളവിൽ വാേനാർ
മന്നവനുേട കുലിചെമാത്തുവിളങ്കിേപ്പായ്
വമ്പിൽ നടെകാണ്ടളവിലുമ്പർ മുനിേയാരും
ഇന്നവഴിവൻറുതിവെനൻറരിയ മാൽപൂ-
ണ്ടീടുമിടേരാടു കനം വാനിലുെളളാെരല്ലാം
നന്നിൈലയിലഴ്ക്കണനു വന്തു വിൈളെകൻേറ
നൻറു മുൈര െചയ്ത െതാലിെയാെക്കഴുന്തു െതങ്കും.

ലക്ഷ്മണെന േനാക്കിെക്കാണ്ടു് കരുത്തുറ്റ േവൽ
രാവണൻ ചുഴറ്റി എറിഞ്ഞു് അലറി. േദേവന്ദ്രെന്റ
വജ്രായുധത്തിനു് തുല്യം േശാഭിച്ചു്, കരുേത്താെട
അതു് േപായേപ്പാൾ േദവന്മാരും മുനിമാരും അവൻ
ഇന്ന വഴിെയ വരുന്നു എന്നു് കരുതി വലിയ ദുഃ�
ഖേത്താെട ‘ലക്ഷ്മണനു് നല്ലതു വന്നു വിളങ്ങെട്ട’
എന്നു് പറഞ്ഞ ശബ്ദം എല്ലായിടത്തും ഉയർന്നു.

പാട്ടു് 4

എങ്കുെമാലി െപാങ്കയിൈമേയാർ
പുകണ്ണേനര-

േത്തഴുലകുമാളയിതു
മന്നന്മണിമാർവിൽ-

ത്തങ്കിന െകാടുപ്പമുള്ള
േവൽ നടന്തേനരം

തിൺ കരുതിചാടയുലകത്ത
വനൈണന്താൻ

െപാങ്കിനചിനെത്താടമ
രാരിതന്ന േനാക്കി-

േപ്പാർവടിവുമിക്കരചർേകാന
ൈണന്തേന്നരം

െവൺകൈണകൾ െകാണ്ടുെപാഴിന്താൻ,
കറുവുേകാൾേപായ്

െമത്തിനചിനെത്താടു കനത്ത
ചിൈലയുേള്ളാൻ.

േദവന്മാർ ലക്ഷ്മണെന പുകഴ്ത്തുന്ന ശബ്ദം എങ്ങും നി�
റഞ്ഞു. ആ സമയത്തു് ഏഴു േലാകെത്തയും േവദനി�
പ്പിക്കുന്ന തരത്തിൽ ലക്ഷ്മണെന്റ മണിമാറിൽ രാ�
വണൻ പ്രേയാഗിച്ച ഭയാനകമായ േവൽ തറച്ചു.
അേന്നരം ലക്ഷ്മണൻൈധര്യേത്താെട ചാടി നിലം
പതിച്ചു. അതു് കണ്ടു് രാമൻ വർദ്ധിച്ച േകാപേത്താ�
െട രാവണെന േനാക്കി. യുദ്ധസന്നദ്ധനും കനത്ത
വില്ലുള്ളവനുമായ രാമൻഅമ്പുകൾ രാവണനു േന�
െര പ്രേയാഗിച്ചു.

കുറിപ്പു്

ഒലി —ശബ്ദം
േപാർ വടിവുമിക്കരചർ —യുദ്ധസന്നദ്ധനായ രാജാവു്
കറുവു് —ഗർവു്
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ഉള്ള കവി മന്നവരിൽ
നല്ലവരുൈഴത്താ-

െരാഴ്ക്കണത്തിെലഴ്ക്കണൻെമയ്യിൽ
ക്കുരുതിയേമ്പ

െവള്ളവുമണിന്തിരുന്നേവൽ
തെന്നെയടുപ്പാൻ

മീണ്ടു െകാള്ളുമാൈച
െകാടുേവന്തെനയ്േന്നരം,

എെള്ളാളെമടുപ്പതരു
തായിതവരാേല-

െയങ്കിലുമിൈമക്കും
മുന്നേയാത്തിനകരാളും

വള്ളൽ വന്നടുത്തു
കരതണ്ടു െകാെടടുത്ത-

മ്മൻറിൽ മലർെകാണ്ടൈണന്ത
േപാലൈണന്തുൈവത്താൻ

ലക്ഷ്മണെന രക്ഷിക്കാനുള്ള ആഗ്രഹേത്താെട വാ�
നര േശ്രഷ്ഠന്മാർ എത്ര കിണഞ്ഞു പരിശ്രമിച്ചിട്ടും
ലക്ഷ്മണെന്റ ശരീരത്തിൽ തറച്ചിരുന്ന േവലിെന
എടുക്കാൻ സാധിച്ചില്ല. അേയാധ്യാധിപനും ദയാമ�
യനുമായ രാമൻ വന്നു് ൈക െകാണ്ടു് അതു് പുഷ്പം
േപാെല ശരീരത്തിൽ നിന്നു് ഊരി എടുത്തു വച്ചു.

കുറിപ്പു്

വള്ളൽ — ദയാപരൻ/ഉദാരൻ
ൈവത്താൻ —വച്ചു

പാട്ടു് 6

െകാണ്ടുടനുടൻ തിരുവുടമ്പിൽ വിളയാടും
േകാൽനികരവുന്തുരമല്ലാെതാഴിന്തു തമ്പി-
ക്കിണ്ടൽ െപരുതായിനതു കണ്ടരചർേകാൻ പൂ-
ണ്ടിപ്പടിയരീചെനാടും മാരുതിതെന്നാടും
വണ്ടണിമലർക്കുഴലി മാരടിവണങ്ക-
മ്മാങ്കണ്ണി തുമിത്തിൈര തൻൈമന്തെനെയല്ലാരും
കണ്ടുെകാൾക കാവലിനിയാക നീങ്കെളന്നാൽ-
കാപ്പതരുതിെപ്പാഴുതിെലൻറിതുൈര െചയ്താൻ.

ലക്ഷ്മണെന്റ ശരീരത്തിൽ നിന്നു് േവൽ ഊരിയി�
ട്ടും അനുജെന്റ േക്ലശം വർദ്ധിക്കുന്നതു കണ്ട ശ്രീരാ�
മൻ, അവെന ആലിംഗനം െചയ്തു. എന്നിട്ടു് സുഗ്രീ�
വേനാടും ഹനുമാേനാടും ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: ‘സു�
മിത്രയുെട പുത്രനായ ലക്ഷ്മണെന നിങ്ങൾ എല്ലാ�
വരും േനാക്കി െകാള്ളുക. അവനു് കാവലാവുക.
ഇേപ്പാൾ എെന്നെക്കാണ്ടു് അതിനു് സാധ്യമല്ല.’

കുറിപ്പു്

തമ്പി —അനുജൻ
ൈമന്തൻ —മകൻ
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എൻറിതുൈരെചയ്തരചർേകാൻ പിെന്നയുെമാഴിന്താ-
െനന്തുവഴിെയമ്മിലികൽ കിട്ടുമതിെനൻേറ
വൻറുതിനിെയൻറിതു നിൈനത്തു െചറിയൻേറ
മൻറിലുഴലിൻറിതുമുേന്ന കവി മന്നാ യാൻ
ഇൻറവഴിവൻറുതെതനക്കിവിടെയൻറാ-
ലിെപ്പാഴുതിെതങ്കിെലാരു െമയ്യുൈര െചയ്യിൻേറ-
െനാൻറുകിലിരാവണനേങ്കഴുലകേമനാ-
െളൻറുനിൈലയായ് വരുമിരാമനങ്കല്ലാഴിൽ.

ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞിട്ടു് ശ്രീരാമൻ തുടർന്നു. ഞങ്ങൾ
തമ്മിൽ യുദ്ധമുണ്ടാകാൻ കാരണെമന്തു? അല്ല�
േയാ സുഗ്രീവ, യുദ്ധം വരുന്നെതന്നാെണന്നു വിചാ�
രിച്ചു് െചറുപ്പകാലം മുതേല ഞാൻ ഭൂമിയിൽ ഉഴലു�
കയാണു്. ഇപ്രകാരം ഒരു വഴി എനിക്കു് ഇവിെട
വന്നിരിക്കുന്നു. അതിനാൽ ഞാെനാരു സത്യം പറ�
യാം. ഒന്നുകിൽ ഭാവിയിൽ രാവണൻ ആയിരിക്കും
ഏഴു േലാകത്തിെന്റയും അധിപൻ അെല്ലങ്കിൽ രാ�
മൻ ആയിരിക്കും.

കുറിപ്പു്

എമ്മിൽ —ഞങ്ങൾ തമ്മിൽ
െമയ്യ് —ശരീരം
േമനാൾ — ഭാവിയിൽ
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അല്ലലകിലം കൈളവുെതൻറു നിലനിൻൻേറ-
യഞ്ചിതെമഴുന്നകർ പിരിന്തുള്ളതും നീണാൾ
ഇല്ലങ്കെളനക്കടവിയാനുെമാേരാപാ-
ടിത്തരം നിചാചരർ പൈകത്തതുമേനകം
അല്ലണിതൈഴക്കുഴലി ൈമതിലി പിരിന്തു-
ള്ളത്തലുമിലഴ്ക്കണനുേട തുയരവുംേപാർ
െവല്ലുമളെമാക്കറുെമനക്കിവിടെയൻറാൽ
േവർവിടുെമന്നുള്ളിലുള്ള േകാപവുമേന്നരം.

എല്ലാ ദുഃഖവും കളയണെമന്നു് വിചാരിച്ചതിനാ�
ലാണു്, മേനാഹരമായ അേയാധ്യാ നഗരം പിരി�
ഞ്ഞതും വളെരക്കാലം കാടു് വീടായതും ഓേരാ
തരത്തിൽ രാക്ഷസന്മാർ ശത്രുക്കളായതും സുന്ദ�
രിയായ സീതെയ പിരിഞ്ഞുള്ള ദുഃഖം ഉണ്ടായ�
തും ലക്ഷ്മണനു് ദുഃഖം ഉണ്ടായതും. യുദ്ധം ജയി�
ക്കുേമ്പാൾ അെതല്ലാം ഇവിെട അവസാനിക്കും.
അേപ്പാൾ എെന്റ ഉള്ളിെല േകാപവും തീരും.

കുറിപ്പു്

പൈകത്തത് —ശത്രുക്കളായതു്
തുയർ — ദുഃഖം
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േകാപമിന്നിചാചരർ കുലാതിപതിതന്ന-
ക്കൂറു െചയ്തു വമ്പകഴിയാലുടലെമല്ലാം
ആമളവിൈരന്തുയിരകറ്റുകിലില്ലാേത-
യായ് മുടിയുെമൻറു കരുതിച്ചരതമിേപ്പാൾ
തൂവലൂന്നിചാചരനുേടയുടലിൽ മുഴ്കി-
േച്ചാരി പരുകിത്തുടുതുടക്കൈണകൾ േപാരിൽ
േകവലെമാളിക്കുമെതല്ലാവും നിങ്കെളല്ലാം
േകതവുമറക്കൈളന്തു കണ്ടുെകാൾകയിൻേറ.

രാമെന്റസംഭാഷണം തുടരുന്നു: രാക്ഷസരാജാ�
വായ രാവണെന്റ ശരീരെത്ത അമ്പുകളാൽ മുറിച്ചു്
ഭാഗംെചയ്തു് എത്രയും േവഗത്തിൽ അവെന്റ ഉയിർ�
കളയുേമ്പാൾ എെന്റ േകാപം അവസാനിക്കും.
ഇതു് സത്യമാണു്. യുദ്ധത്തിൽ, രാക്ഷസെന്റ ശരീര�
ത്തിൽ തൂവൽ ഊന്നി മുഴുകി േചാരകുടിച്ചു് തുടുതുെട
അമ്പുകൾ േകവലം ഒളിക്കുന്നതു് നിങ്ങൾ ദുഃഖെമ�
ല്ലാം കളഞ്ഞു് ഇന്നു് തെന്നകണ്ടുെകാൾക.

കുറിപ്പു്

പകഴി —അമ്പു്
ആമള —ആവുന്നത്ര
േചാരി — േചാര
പരുതി —കുടിച്ചു്
കണ —അമ്പു്
േകതം — േഖദം
ഇൻേറ —ഇന്നു് തെന്ന
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േകതമറേവകൈളന്തു ചിത്തർ കിന്നരന്മാർ
കീതങ്ങൾ വല്ലിൻറമരർ നാരിയർ വിേണ്ണാരും
േമതിനിയിൽമിക്കകവി വീരരുെമന്നാളും
വിണ്ണിലുഴലിൻറവർകൾ മറ്റുേള്ളാരുെമല്ലാം
ഏതു വഴിയിൻറുടൽ പിളർന്തു യിെരടുപ്പാ-
േനറുംവളർെവൺകൈണെപാഴിന്തു െകാടുതായി-
െപ്പയ്തിവനും യാനുെമതിർകിട്ടിയികൽെകട്ടും
േപാർവടിവുകാണ്മതിനു േകാലുകവിൈരേന്ത.

രാവണെന്റ ഉയിർ കളയുന്ന തെന്റയുദ്ധം കാണാൻ
രാമൻ പറയുന്നു. സിദ്ധന്മാരും കിന്നരന്മാരും ഗായ�
കരായ േദവ സ്ത്രീകളും േദവന്മാരും ഭൂമിയിെല േശ്ര�
ഷ്ഠരായ വാനരവീരന്മാരും എന്നും വിണ്ണിലുഴലുന്ന
മറ്റുള്ളവെരല്ലാം ദുഃഖം നിേശഷം കളഞ്ഞു്, ഇന്നു്
എപ്രകാരമാണു് ഉടൽ പിളർന്നു ഉയിെരടുക്കാൻ
തയാറുള്ള മികവുറ്റ കണകൾ െപാഴിഞ്ഞു് ഇവനും
ഞാനും യുദ്ധം െചയ്യുന്നെതന്നു കാണാൻ നിങ്ങൾ
െപെട്ടന്നു തയ്യാറാവുക.

കുറിപ്പു്

അറേവ —പൂർണമായി
ചിത്തർ —സിദ്ധന്മാർ
വല്ലുക —അറിയുക
ഇകൽ െകട്ടുക —യുദ്ധം െചയ്യുക
േകാലുക —തുടങ്ങുക/തയാറാകുക
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േകാലുക വിൈരന്തകിലേലാകങ്കളും യാനി-
ക്കൂറിന വണ്ണം വരുമതിെപ്പാഴുതു കാൺമാൻ
കാലപൈകയൻ മടിയിൽ ൈവത്തിവെനയമ്പിൽ
കാവൽ പുകുമാകിലുമിരാവണെനയമ്പാൽ
കാലന്നകരിക്കിനിനടത്തിവിൈര േവാടി-
ക്കാലെമന്നുള്ളിൽച്ചിനം വളർന്തതുമടക്കി-
ച്ചാലയുൈലയിത്തുലകം മൂൻറിനു മിവൻത-
ന്താപംവിൈളയിപ്പതു െമാഴിപ്പനിനിെയൻറാൻ.

രാവണെന െകാല്ലുെമന്നു് ശ്രീരാമൻ പ്രഖ്യാപിക്കു�
ന്നു. ഞാൻ പറഞ്ഞതു് സംഭവിക്കുന്നതു് കാണു�
ന്നതിനു േവണ്ടി അഖിലേലാകങ്ങളും േവഗത്തിൽ
തയ്യാറാവുക. ശ്രീ പരേമശ്വരൻമടിയിൽ വച്ചു് കരു�
ണേയാെടകാത്താലും രാവണെന അമ്പുെകാണ്ടു്
േവഗത്തിൽ കാലപുരിക്കയച്ചു്, കാലം തെന്റഉ�
ള്ളിൽ വളർത്തിയ േകാപം അടക്കുന്നുണ്ടു്. മൂന്നു്
േലാകെത്തയും നല്ലേപാെല ഉലച്ചു് ഇവനുണ്ടാക്കു�
ന്ന ദുഃഖെത്ത ഇനി ഞാൻ ഒഴിവാക്കുന്നുണ്ടു് എന്നു്
ശ്രീരാമൻ പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

കൂറുക —പറയുക
കൂറിന വണ്ണം —പറഞ്ഞ േപാെല
കാലപൈകയൻ —പരേമശ്വരൻ
ചിനം — േകാപം



േഡാ. കുമാർ െജ

അസി. െപ്രാഫസർ, മഹാരാജാസ്
േകാേളജ്, എറണാകുളം.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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